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Colorful style
GIOTTO ELITE

Mineralguss opaco / Matt mineral marble / Mineral mármol mate / Minéral marbre mat /Mat mineraalmarmer / Matt Mineralguss

BIANCO 
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Dati tecnici lavabi / Technical terms for washbasins / Datos técnicos lavabos  
Informations techniques vasques / Technische Daten der Waschtische / Technische gegevens voor wastafels

GIOTTO ELITE

VASCA SINGOLA / SINGLE BASIN / UN LAVABO / UNE VASQUE / EEN WASBAK / EINZELWASCHBECKEN

NB Piletta di scarico con tappo coordinato con il lavabo 
Draining valve with cap coordinated with the washbasin 
Valvula de desagüe con tapón coordinado con el lavabo 
Bonde avec plaque de recouvrement assortie à la finition du lavabo
Plug met afdekplaat passend bij wastafelafwerking
Ablaufventil mit Ablaufdeckel passend zum Waschbecken

GIOTTO ELITE

VASCA DOPPIA / DOUBLE BASIN / DOUBLE VASQUE / DOBLE LAVABO / DUBBELE WASBAK / DOPPELWASCHBECKEN

LAVABO INTEGRATO 
MINERALGUSS BIANCO
•	finitura opaca o finitura lucida
•	dotato di 1 foro rubinetteria 
•	lavabo provvisto di scarico 

troppopieno
•	piletta di scarico e rubinetto non 

compresi
•	a richiesta: senza foro rubinetto e/o 

scarico troppopieno

INTEGRATED WASHBASIN MINERAL 
MARBLE WHITE
•	matte finish or glossy finish
•	equipped with 1 tap hole 
•	washbasin with overflow drain
•	drain and tap not included
•	on request: without tap hole and / 
  or overflow drain

LAVABO INTEGRADO MÁRMOL 
MINERAL BLANCO
•	�acabado mate o acabado brillante
•	equipado con 1 orificio para grifería
•	lavabo con rebosadero
•	desagüe y grifo no incluidos
•	bajo pedido: sin orificio para grifería 

y / o rebosadero

LAVABO INTEGRATO 
MINERALGUSS BIANCO
•	finitura opaca o finitura lucida
•	dotato di 2 fori rubinetteria 
•	lavabo provvisto di scarico 

troppopieno
•	piletta di scarico e rubinetto non 

compresi
•	a richiesta: senza foro rubinetto e/o 

scarico troppopieno

INTEGRATED WASHBASIN MINERAL 
MARBLE WHITE
•	matte finish or glossy finish
•	equipped with 2 tap holes 
•	washbasin with overflow drain
•	drain and tap not included
•	on request: without tap hole and / 
  or overflow drain

LAVABO INTEGRADO MÁRMOL 
MINERAL BLANCO
•	�acabado mate o acabado brillante
•	equipado con 2 orificio para grifería
•	lavabo con rebosadero
•	desagüe y grifo no incluidos
•	bajo pedido: sin orificio para grifería 

y / o rebosadero

LAVABO INTÉGRÉ MARBRE DE 
SYNTHÈSE BLANC 
•	finition mate ou finition brillante
•	équipé d’un trou pour robinetterie
•	lavabo avec trop-plein
•	bonde et robinet non inclus
•	sur demande: sans trou pour
•	robinetterie et / ou trop-plein

GEÏNTEGREERD WASTAFEL
WIT MINERAALMARMER 
•	matte afwerking of glanzende 

afwerking
•	voorzien van 1 kraangat
•	wastafel met overloopgoot
•	afvoer en kraan niet inbegrepen 
•	op aanvraag: zonder kraangat en / 

of overloopgoot

INTEGRIERTES WASCHBECKEN
MINERALGUSS WEISS
•	matte oder glänzende Ausführung
•	Ausgestattet mit 1 Hahnloch
•	Waschbecken mit Wasserablauf
•	Abfluss und Armatur nicht enthalten
•	auf Anfrage: ohne Hahnloch und / 

oder Überlauf

LAVABO INTÉGRÉ MARBRE DE 
SYNTHÈSE BLANC 
•	finition mate ou finition brillante
•	équipé 2 trous pour robinetterie
•	lavabo avec trop-plein
•	bonde et robinet non inclus
•	sur demande: sans trou pour
•	robinetterie et / ou trop-plein

GEÏNTEGREERD WASTAFEL
WIT MINERAALMARMER 
•	matte afwerking of glanzende 

afwerking
•	voorzien van 2 kraangat
•	wastafel met overloopgoot
•	afvoer en kraan niet inbegrepen 
•	op aanvraag: zonder kraangat en / 

of overloopgoot

INTEGRIERTES WASCHBECKEN
MINERALGUSS WEISS
•	matte oder glänzende Ausführung
•	Ausgestattet mit 2 Hahnloch
•	Waschbecken mit Wasserablauf
•	Abfluss und Armatur nicht enthalten
•	auf Anfrage: ohne Hahnloch und / 

oder Überlauf

VASCA SINGOLA / SINGLE BASIN / UNE VASQUE / UN LAVABO / EEN WASBAK / EINZELWASCHBECKEN VASCA DOPPIA / DOUBLE BASIN / DOUBLE VASQUE / DOBLE LAVABO / 
DUBBELE WASBAK / DOPPELWASCHBECKEN

14,6

1,6

29,552

12 6
21

48/57,5

55 60

00

90

15

14,6

1,6

48/57,5 48/57,5

52

12

29,5

6

21

55
60

00

90

15 15

NB Piletta di scarico con tappo coordinato con il lavabo 
Draining valve with cap coordinated with the washbasin 
Valvula de desagüe con tapón coordinado con el lavabo 
Bonde avec plaque de recouvrement assortie à la finition du lavabo
Plug met afdekplaat passend bij wastafelafwerking
Ablaufventil mit Ablaufdeckel passend zum Waschbecken

Larghezza totale
Total width
Ancho total
Largeur totale
Totale breedte
Gesamtbreite

Larghezza interno vasca
Washbasin inner width
Ancho interno lavabo
Largeur intérieur vasque 
Binnenmaat wastafel
Becken-Innenmaß

Codice
Code
Código
Code
Code 
Code

61 48 TQ040600E

81 57,5 TQ040800E

101 57,5 TQ041000E

121 57,5 TQ041200E

121 48 TQ04140DE

141 48 TQ04160DE

161 57,5 TQ04140SE

121 48 TQ04160SE

141 48 TQ04140SM

161 57,5 TQ04160SM

Larghezza totale
Total width
Ancho total
Largeur totale
Totale breedte
Gesamtbreite

Larghezza interno vasca
Washbasin inner width
Ancho interno lavabo
Largeur intérieur vasque 
Binnenmaat wastafel
Becken-Innenmaß

Codice
Code
Código
Code
Code 
Code

121 48 TQ041202M

141 48 TQ041402M

161 57,5 TQ041602M


